BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES - BROWNELLS 22-250
REM/.30-06/308 WIN/6.5CR BRONZE CHAMBER BRUSH 12/PACK

Safely, Easily Cleans Dirty Chambers

The finest phosphor bronze bristles on a looped and wound shank; in sizes to
correctly fit the chambers of most popular rifle and handgun rounds on the
market.

.22/250, .243,250,.243,.270,7mm-08,7mm Mauser,.308,.30-06 Dz

Attributes

Name: BROWNELLS 22-250 REM/.30-06/308 WIN/6.5CR BRONZE CHAMBER BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084450031

Mfr. No.:

Caliber: -

Cartridge: -

Make: Universal Rifles

Qty: 12

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806026247

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du die BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES von BROWNELLS gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wesentliche Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts gemafR der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Der richtige Umgang und die Nutzung dieses Produkts
helfen, Unfalle zu vermeiden und eine effektive Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES nur fir den vorgesehenen Zweck
verwendest.

Lies und verstehe alle Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Untersuche das Produkt regelmafig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor der Verwendung.
Melde alle Probleme mit unsicheren Produkten oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung der Chamber Brushes.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden am Gewehrlauf zu verhindern.

* Verwende die Bursten nicht auf heiRen Oberflachen oder unmittelbar nach dem Schiel3en, da dies zu
Verbrennungen fithren kann.

® Stelle sicher, dass das Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du die Chamber
Brushes verwendest.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zur richtigen Gewinde und Befestigungstechnik der Birsten, um
Unfalle zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

® Waéhle die geeignete Chamber Brush entsprechend dem Kaliber deiner Feuerwaffe (z.B. .22250, .3006,
.308 WIN).

® Befestige die Chamber Brush sicher an einer kompatiblen Reinigungsstange mit 832 Gewinde.

2. Verwendung:

Setze die Chamber Brush in die Kammer der Feuerwaffe ein.

Drehe die Biirste sanft, wahrend du sie hinein und heraus bewegst, um effektiv zu reinigen.
Entferne nach der Verwendung die Burste und reinige sie bei Bedarf mit geeigneten Losungsmitteln.
Lagere die Bursten an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Chamber Brushes gemaf den o6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt. Uberpriife
die lokalen Richtlinien fir ordnungsgemafie Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES, wende dich bitte an den
Kundenservice des Herstellers oder deinen Verkaufsort.



Indem du diese Richtlinien befolgst, trdgst du dazu bei, deine Sicherheit und die effektive Nutzung der BRONZE
RIFLE CHAMBER BRUSHES zu gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezliglich der Sicherheit.



Safety Instruction Guide for BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES from BROWNELLS. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Proper handling and usage of this product will help prevent accidents and ensure effective
performance.

General Safety Guidelines

Ensure that you are using the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES for their intended purpose only.
Always read and understand all instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product issues or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using the
chamber brushes.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the rifle chamber.

Do not use the brushes on hot surfaces or immediately after firing, as they may cause burns.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the chamber brushes.
Follow the manufacturer's instructions regarding the proper threading and attachment of the brushes to avoid
accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.

® Select the appropriate chamber brush according to the caliber of your firearm (e.g., .22250, .3006, .308
WIN).

® Attach the chamber brush to a compatible cleaning rod with an 832 thread securely.

2. Usage:

® |Insert the chamber brush into the chamber of the firearm.

® Gently rotate the brush while moving it in and out of the chamber to clean effectively.
® After use, remove the brush and clean it with appropriate solvents if necessary.

® Store the brushes in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout chamber brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials. Check local
guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES, please refer to the
manufacturer's customer support or your point of purchase.

By following these guidelines, you will help ensure your safety and the effective use of the BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CAMARA DE RIFLE DE BRONCE

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CAMARA DE RIFLE DE BRONCE de BROWNELLS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Un manejo y uso adecuado de este producto
ayudara a prevenir accidentes y asegurar un rendimiento efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar los CEPILLOS DE CAMARA DE RIFLE DE BRONCE Unicamente para su propésito
previsto.

Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier problema de seguridad del producto o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar los
cepillos de camara.

® Evita aplicar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en la camara del rifle.

® No utilices los cepillos en superficies calientes o inmediatamente después de disparar, ya que pueden causar
gquemaduras.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de usar los
cepillos de camara.

® Sigue las instrucciones del fabricante sobre el enroscado y la fijacién adecuados de los cepillos para evitar
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

® Selecciona el cepillo de camara adecuado segun el calibre de tu arma (por ejemplo, .22250, .3006,
.308 WIN).

® Conecta el cepillo de cAmara a una varilla de limpieza compatible con un hilo 832 de manera segura.

2. Uso:

® Inserta el cepillo de cAmara en la cAmara del arma de fuego.

® Gira suavemente el cepillo mientras lo mueves hacia dentro y hacia fuera de la camara para limpiar de
manera efectiva.

® Después de usar, retira el cepillo y limpialo con los disolventes adecuados si es necesario.

® Guarda los cepillos en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha cualquier cepillo de camara dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.

® No deseches el producto en la basura doméstica normal si contiene materiales peligrosos. Consulta las
pautas locales para métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los CEPILLOS DE CAMARA DE RIFLE DE BRONCE, consulta
el soporte al cliente del fabricante o tu punto de compra.



Al seguir estas directrices, ayudaras a garantizar tu seguridad y el uso efectivo de los CEPILLOS DE CAMARA DE
RIFLE DE BRONCE. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Chambre de
Fusil en Bronze

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Chambre de Fusil en Bronze de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sre du produit, conformément au Réglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Une manipulation et une utilisation appropriées de ce produit aideront a
prévenir les accidents et a assurer des performances efficaces.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi d'utiliser les Brosses de Chambre de Fusil en Bronze uniquement pour leur usage prévu.
Lis et comprends toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale tout probléme de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

® Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation des brosses de chambre.
Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages a la chambre du fusil.
Ne pas utiliser les brosses sur des surfaces chaudes ou immédiatement aprés le tir, car cela peut provoquer
des brllures.

® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant d'utiliser les brosses de
chambre.

® Suis les instructions du fabricant concernant le filetage et I'attachement appropriés des brosses pour éviter les
accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée.

® Sélectionne la brosse de chambre appropriée en fonction du calibre de ton arme a feu (par exemple,
.22250, .3006, .308 WIN).

® Fixe la brosse de chambre a une tige de nettoyage compatible avec un filetage 832 de maniére
sécurisée.

2. Utilisation :

Insére la brosse de chambre dans la chambre de I'arme a feu.
Fais doucement tourner la brosse tout en la déplagant dans et hors de la chambre pour nettoyer
efficacement.
® Apres utilisation, retire la brosse et nettoiela avec des solvants appropriés si nécessaire.
Range les brosses dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'hnumidité.

Instructions de Mise au Rebut

® Dispose de toute brosse de chambre endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.

® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux. Consulte
les directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Brosses de Chambre de Fusil en Bronze, référetoi au service
client du fabricant ou a ton point d'achat.



En suivant ces directives, tu contribueras a assurer ta sécurité et I'utilisation efficace des Brosses de Chambre de
Fusil en Bronze. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli SCOVOLI
PER CAMERE IN BRONZO

Introduzione

Grazie per aver scelto gli SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR). Un corretto utilizzo e maneggio di questo prodotto aiuteranno a prevenire
incidenti e a garantire prestazioni efficaci.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare gli SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO solo per l'uso previsto.
Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali problemi di sicurezza del prodotto o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi gli scovoli per camere.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla camera del fucile.
Non utilizzare gli scovoli su superfici calde o immediatamente dopo aver sparato, poiché potrebbero causare
ustioni.

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare gli scovoli per camere.

® Segqui le istruzioni del produttore riguardanti la corretta filettatura e I'attacco degli scovoli per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

® Seleziona lo scovolo per camera appropriato in base al calibro della tua arma (ad es., .22250, .3006,
.308 WIN).

® Attacca lo scovolo per camera a una bacchetta di pulizia compatibile con filettatura 832 in modo sicuro.

2. Uso:
® |nserisci lo scovolo per camera nella camera dell'arma.
® Ruota delicatamente lo scovolo mentre lo muovi dentro e fuori dalla camera per pulire efficacemente.
® Dopo l'uso, rimuovi lo scovolo e puliscilo con solventi appropriati, se necessario.
[ ]

Conserva gli scovoli in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi scovolo per camera danneggiato o usurato in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi. Controlla le linee guida
locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti gli SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO, ti invitiamo a fare
riferimento al supporto clienti del produttore o al tuo punto di acquisto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e l'uso efficace degli SCOVOLI PER CAMERE
IN BRONZO. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO
KOMOR NABOJOWYCH BRONZE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SZCZOTEK DO KOMOR NABOJOWYCH BRONZE od firmy BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie produktu
zgodnie z regulacjami unijnymi w zakresie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR). Odpowiednie obchodzenie
sie i uzytkowanie tego produktu pomoze zapobiec wypadkom i zapewni skutecznos$¢ dziatania.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uzywasz SZCZOTEK DO KOMOR NABOJOWYCH BRONZE zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze czytaj i rozumiej wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie problemy zwigzane z bezpieczenstwem produktu lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
szczotek do komor.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu komory karabinu.

® Nie uzywaj szczotek na gorgcych powierzchniach ani bezposrednio po strzelaniu, poniewaz moga
spowodowac oparzenia.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem szczotek do
komor.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi odpowiedniego wkrecania i mocowania szczotek,
aby uniknag¢ wypadkow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
®* Wybierz odpowiednig szczotke do komoér zgodnie z kalibrem swojej broni (np. 22250, .3006, .308 WIN).
® Mocnho przymocuj szczotke do komory do odpowiedniego preta czyszczgcego z gwintem 832.

2. Uzytkowanie:

® W14z szczotke do komory broni.

® Delikatnie obracaj szczotke, poruszajac ja w gére i w dot w komorze, aby skutecznie oczyscic.

® Po uzyciu usun szczotke i w razie potrzeby oczysc¢ jg odpowiednimi rozpuszczalnikami.

® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki do komér zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne. Sprawdz
lokalne wytyczne dotyczgce odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci dotyczacych SZCZOTEK DO KOMOR NABOJOWYCH BRONZE,
prosimy o kontakt z obstuga klienta producenta lub punktem zakupu.



Przestrzegajgc tych wskazowek, przyczynisz sie do zapewnienia swojego bezpieczeristwa oraz skutecznego
uzytkowania SZCZOTEK DO KOMOR NABOJOWYCH BRONZE. Dziekujemy za uwage poswiecong
bezpieczenstwu.



Turvallisuusohjeet BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon EU:n yleisen tuotesuojeluséédnnon (GPSR) mukaisesti. Oikea
kasittely ja kayttd auttavat ehkaisem&an onnettomuuksia ja varmistamaan tehokkaan suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kéytdt BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteita ainoastaan niiden tarkoitetussa
kayttétarkoituksessa.

Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kayttaessasi
kammioharjoja.

Valta liiallista voimaa puhdistuksessa, jotta et vahingoita kivaarin kammioa.

Al kayta harjoja kuumilla pinnoilla tai heti ampumisen jalkeen, silla ne voivat aiheuttaa palovammoja.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen kammioharjojen kayttoa.
Noudata valmistajan ohjeita harjan oikeasta kierteesta ja kiinnityksesta onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Valitse sopiva kammioharja aseen kaliiperin mukaan (esim. .22250, .3006, .308 WIN).
® Kiinnitd kammioharja yhteensopivaan puhdistusvarteen, jossa on 832kierre, tukevasti.

2. Kaytto:

® Aseta kammioharja aseen kammioon.

® K&anna harjaa hellavaraisesti samalla kun liikutat sité siséén ja ulos kammiossa puhdistaaksesi
tehokkaasti.

® Poista harja kayton jalkeen ja puhdista se tarvittaessa sopivilla liuottimilla.

® Sailyta harjoja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kammioharjat paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdéntdjen
mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja. Tarkista paikalliset
ohjeet oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteesta, ota yhteyttéa
valmistajan asiakastukeen tai ostopisteeseesi.

Noudattamalla naité ohjeita autat varmistamaan turvallisuutesi ja BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteen
tehokkaan kayton. Kiitos, etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Korrekt hantering och anvandning av denna produkt kommer att bidra till att férhindra
olyckor och sékerstélla effektiv prestanda.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att du anvander BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES for deras avsedda syfte.

Las alltid och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella problem med osékra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
chamber brushes.

Undvik att anvanda overdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa gevarskammaren.

Anvand inte borstarna pa heta ytor eller omedelbart efter avfyrning, eftersom de kan orsaka brannskador.
Se till att vapnet &r oladdat och pekar i en saker riktning innan du anvander chamber brushes.

Folj tillverkarens instruktioner angdende korrekt tradning och fastning av borstarna for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Valj den lampliga chamber brushen beroende pé& kalibern pa ditt vapen (t.ex. .22250, .3006, .308 WIN).
® Fast chamber brushen pa en kompatibel reng6ringsstang med en 832 ganga pa ett sékert sétt.

2. Anvéndning:

Satt in chamber brushen i kammaren pa vapnet.

Rotera forsiktigt borsten medan du rér den in och ut ur kammaren for att rengdra effektivt.
Efter anvandning, ta bort borsten och rengdr den med lampliga I6sningsmedel om nddvandigt.
Forvara borstarna pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna chamber brushes i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material. Kontrollera lokala riktlinjer for
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES, vanligen hanvisa till
tillverkarens kundsupport eller din inképspunkt.

Genom att folja dessa riktlinjer kommer du att bidra till att skerstalla din sdkerhet och den effektiva anvandningen av
BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny k zajiSténi bezpecného pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o
obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR). Spravné zachazeni a pouZivani tohoto produktu pomdze predchazet nehodam
a zajistit efektivni vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby jste BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES pouzivali pouze k jejich zamySlenému ucelu.
Vzdy si pfectéte a pochopte vSechny pokyny pfed pouZzitim produktu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli problémy s bezpeénosti produktu nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, p¥i pouzivani
kartacd na komoru.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi €isténi, abyste pfedesli poSkozeni komory pusky.

Nepouzivejte kartace na horkych povrsich nebo ihned po vystielu, protoZe by mohly zptsobit popaleniny.
Zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpednym smérem pred pouzitim kartacl na komoru.
DodrZujte pokyny vyrobce ohledné& spravného zavitu a pfipojeni kartacd, abyste predesli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Zaijistéte, aby byla zbran Gplné vybita.
® \yberte odpovidajici karta¢ na komoru podle raZe vasi zbrané (nap¥. .22250, .3006, .308 WIN).
® Pfipojte kartac na komoru k kompatibilnimu €isticimu tyCi se zavitem 832 bezpecné.

2. Pouziti:

Vlozte kartd€ na komoru do komory zbrané.

Jemné otacejte kartaCem a pohybuijte jim dovnitf a ven z komory pro efektivni €iSténi.
Po pouziti kartac odstrafite a v pfipadé potfeby jej vyCistéte vhodnymi rozpoustédly.
Skladujte kartace na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotifebované kartd€e na komoru v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci
odpadu.

®* Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly. Zkontrolujte
mistni pokyny pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES, obratte se na
zakaznickou podporu vyrobce nebo na misto, kde jste produkt zakoupili.

Dodrzovanim t&chto pokynd pomUiZete zajistit svou bezpeténost a efektivni pouZiti BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



